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KAPITOLA 1

Pevnost Ticha

Z PEVNOSTI TICHA SE JESTE NIKDO nevritil.

Temnd véz s vysokou vnéjsi hradbou sedéla na uzkém skalnim ttesu
vysoko na hfebenech Alborzu. Z osamélé pevnosti-vézeni nebylo uniku.
O vézni, ktery jednou prosel jeji branou, uz nikdo nikdy neslysel. Pouhd
zminka jeho jména byla trestana na hrdle. Rekové ji fikali vézeni Zapo-
menuti.

Eunuch Barbad si prohlizel désivou scénu pied sebou. Nejprve, na po-
Catku své cesty, putovali podhufim se svahy porostlymi pfevazné bukovymi
a dubovymi lesy. Na mytindch a paloucich se pasli jeleni a lané. Jejich kolona
se délila o cestu s pastevci zenoucimi v jarnim slunci své stida na pastviny
vyse v hordch. Nyni se ocitli ve zcela jiném svété. Jedinymi stromy kolem
byly zakrslé jalovce, jedinymi Zivoucimi tvory kdnata vznasejici se vysoko
na vlnich mrazivého vétru a pétrajici v hlubindch pod sebou po koristi.
V dili se tycily nejvyssi vrcholky, pokryté jesté stdle snéhovymi ¢apkami.

Barbad se zvratil zpét do opéradla vozu a spustil zistérku v okné. Le-
dovy vzduch venku se mu zakusoval do vrascité kize a pasobil jeho starym
kostem bolest. Podival se naproti na prince Sasana. Chlapec sedél vzpri-
mené a nehybné. Jeho temné o¢i neprozrazovaly, co si mysli nebo citi.
Barbad na n¢j byl hrdy. Hoch byl vychovin, aby umél jezdit na koni, stfilet
z luku a bt se temné Lzi bezboznosti. Na tohle ho ale nemohlo pfipravit
nic. Nebyla to jeho chyba. A Zidnou vinu nebylo mozné klist ani jeho
otci. Princ Pdpak nebyl bezvérec. Barbad pravdu znal. Byl tam a vidél
vsechno na vlastni oci.

Lov probihal daleko odsud smérem na jih, na okraji velkého mocilu na

bfezich Perského zdlivu. Dvir se usadil v Babylénu. Kdyz se kral krala



Sahpur vypravil na lov, jeho rozhodnuti si vyzadovalo pfipravy jako na
vojenské tazeni. Kolonu tvofily tisice lidi. Pfibuzni a hodnostéfi, dvorané,
knézi, kralovsky harém, pisafi, bavici, zahrani¢ni vyslanci, vojaci, zastupy
sluzebnictva a celd armdda lovci.

Misto vlastniho lovu bylo rozlehlé a bohaté na zvér. Doslova prekypo-
valo husami a kachnami, v houstinich se rochnili kanci, ale hlavni lov&i
Sahpurovi slibil lva. Kral krali si zaslouzil i krle zvifat. A nebyl to jen
ledajaky lev, ale obri, zjizveny, stary mazany samec. Povidalo se, Ze tahle
bestie usmrtila uz dva krélovské otroky.

Barbad nelovil, od doby, kdy ho pfed mnoha a mnoha lety vyklestili. Jeho
misto bylo u ostatnich eunuchi a u zen. Jako nejvyssi pisaf prince Papaka,
bratra krale krald, se pfipojil ke kralovskému harému. Usadili se na nizkém
névrsf, ve stinu stromd, ale s krasnym vyhledem. Sahpir zaujal spolecné se
svymi bratry a nékolika z mnoha svych syna postaveni hned pod nimi.

Kral krald byl odén v nddherném purpurovém a zlatém rouse. Kdyz se
smdl a pil s princi kolem sebe, jeho ¢ernym uhlem podmalované o¢i a bé-
lostné zuby tipytivé zafily. Pfibuzni, odéni jen o néco méné skvostné nez
on, mezi nimi byl i Pdpak, sdileli jeho dobrou ndladu a pohodu. Dolévaci
pohdrt, ovivaci i vojaci nesouct jejich zbrané stali a cekali nete¢né a mlcky
opodal.

Odkudsi z dalky se nesl hluk nadhanécu postupujicich v pulkruhu pod-
rostem smérem ke krdlovské skupiné a zZenoucich kofist k urozenym
loveum.

Dokonce i ve stinu panovalo nesnesitelné horko. Na stromech se ne-
pohnul ani liste¢ek a stejné nehybny byl i vzduch, ktery dychali. Tady na
jihu pfichdzelo jaro opravdu brzy. Barbad se usadil na sklddaci stolicce.
V jeho véku jiz nebylo snadné zvednout se z koberce rozprostfeného na
zemi. Eunusi a konkubiny kolem popijeli vino z velkych suda chlazenych
sne¢hem dopravenym ze vzdilenych hor. Pojidali susené maso a bezsta-
rostné kldbosili. Ve svém zafivém, pestrobarevném hedvébi pfipominali
hejno exotickych, presto vsak domestikovanych ptika.

Barbad jeste chvili sledoval svého pdna prince Pdpaka a pak zavrel oci
a na okamzik si zdfiml.

Ze spanku ho vytrhl straslivy fev.
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Hluboky, hrdelni hlas starého Iva pfimél eunuchy a Zeny k vydésenému
kiuceni a vysoce posazenému pisténi. Straze se snazily harém uklidnit.
Na tpati jejich névrsi byla rozprostrena sit, kterou hlidal oddil kopiniki.
Byli v naprostém bezpeci. Barbad ignoroval rozruch kolem a soustredil
se na lovce.

Sahpur predstoupil pred svou druzinu. Vysoky a vzpiimeny, se zaloze-
nym $ipem vypadal jako ztélesnéni krdlovského majestatu. Tise a odvazné
Celil zcela sam nebezpeci. Pfesné tohle znamenalo byt kral.

Princ Papak postupoval par kroki za nim, kousek stranou. V rukou svi-
ral lehky lovecky ostép s pricnou rozpérkou u paty dlouhé ¢epele. Ostépy
mélo 1 nékolik dalsich kralovskych pfibuznych, vétsina ale byla vyzbrojena
luky. Nikdo z nich v$ak nesmi zasahnout do pribéhu lovu, jestlize to ne-
bude absolutné nezbytné. Kral zvifat neni kofist pro kazdého, je vyhrazen
krali krald a Sihpurovo uméni s lukem bylo legendérni.

Pozornost vech lovci se soustfedila na houstinu. Barbad sledoval smér
jejich pohledd. Asi padesat kroki pred Sahpurem se zvedala sténa rako-
sového porostu. I kdyz nahofe na kopci se horky vzduch ani nepohnul,
bylo vidét, ze spicky stvola vysokych rostlin se nepatrné pohybuji.

Barbad si uvédomil, Ze stoji a jako lovecky pes upira zrak k rdkosi.

Lev znovu zarval. Jeho dunivy hlas vibroval Barbadovi v hrudi a zddlo
se, ze rozechvél i okolni vzduch. A pak se rikosi rozestoupilo.

Byl to dospély lev, samec, krasné zlatohnédy, stihly, jesté stale mlady. Na-
horu na kopec se nesl jeho divoky pach. Jeden z eunuchti zaknucel strachem.

Zyite se ohlédlo za sebe do housti. Nadhdnéci jiz museli byt hodné
blizko. Jejich fev a buseni ratisti kopi o stity vyplasilo vodni ptactvo kousek
pred nimi.

Lev se podival na ty, ktefi mu blokovali cestu. Jeho prazdny pohled se
zaméfil na osaméle stojiciho muze uplné vepredu.

Sahpur natihl luk, zatim jen zpola.

Lev potfeti zafval a pfipravil se k vypadu.

Kral krdlt natahl tétivu az za ucho a zamifil.

Na okamzik se zddlo, Ze kolem zavlddlo hrobové ticho. Hluk nadha-
nécy, zbésilé tiepotdni kridel vyplaseného ptactva jako by pfichdzely
z dalky, témér nesly$né, mimo Cas a prostor.
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Sahpurovi se lehce tfdsla paze vypétim.

Lev se vrhl vpfed. Rychleji, nez dokédzalo lidské oko zachytit, se mu do
hrudi s tupym tderem zabodl vystfeleny sip. Zvife se zapoticelo, ale znovu
se odrazilo ke skoku. Druhd stfela zasdhla pridusnici. Tentokrit uz se
zvife zhroutilo na zem. Byl to divoky a chrabry lev. S probublavajici ra-
zovou pénou, kterd mu prystila z tlamy, se jesté stile plazil vpred k po-
stavé, jez mu zpusobila takovou bolest.

Sahpur predal luk jednomu ze svych synt a tasil dlouhy, rovny med.
Elegantnimi kroky presel ke zvifeti. Z toho rychle unikal Zivot a mordu
mélo celou rudou prystici krvi. Dfive vzdorny a hrizu nahdnéjici fev se
zménil v dusivé chropténi.

Sahpiir se postavil obkroémo nad umirajiciho Iva, otoéil se na svou dru-
zinu, naprahl me¢ a s uménim danym dlouhou praxi vrazil zvifeti ostrou
¢epel zbrané mezi lopatky a zasadil mu smrtelny uder.

WSldva Mazdou milovanému Sa'/ypzirovi/ “K hlubokym hlasim lovci se
pfidaly i pistivé hlasy harému.

Zatimco si Séhpﬁr uzival oslavného jasotu, Barbad si v§iml, jak se $picky
rakosi za jeho zddy opét chvéji.

~Krdli krdlil, potomku boZi, hrdino prosluly svou odvahou!*

Pépak se proti v§i dvorské etiketé vrhl kupredu ke krali.

2KéZ té bohové. .. “Provolavani slavy utichlo.

V rakosi se objevila mezera.

Druhy lev byl jiz stary, svalnaty a silny. Pres celou hiivu se mu az dozadu
tahla dlouhd bild jizva. M€l prohnany pohled lidozrouta.

Sahpir jesté stale nic netusil a urazené se otodil, kdyZ se kolem néj
Papak prehnal.

Lev lidozrout se bez dalsiho otdleni vrhl vpfed. Jeho zrychleni bylo ne-
pochopitelnym poprenim velikosti jeho téla. Ttetim skokem byl u Pédpaka.
Ten nemél dostatek Casu, aby zaujal spravny postoj, ale princi se jako zd-
zrakem podarilo bodnout pfed sebe ostépem. Naraz lviho téla zlomil ra-
tisté ostépu a srazil Papaka v kotrmelcich k zemi jako néjaké dite.

Zmitajici se Ivi télo dopadlo tésné pred krale krali. Lev se stocil do klu-
bicka a snazil se tesaky a drdpy vyrvat ze slabin tu straslivou véc, kterd mu
pusobila bolestivou agonii a kradla zivot.
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Tvér krale krala byla jako neproniknutelnd maska. Podival se na svého
potluceného a poskrabaného bratra leziciho v prachu. Beze slova si zasu-
nul me¢ do pochvy a odchézel pryc.

Lov skoncil.

Vecer byl prijemneé teply. Mezi tamarysky val mirny, chladivy vétfik. Na
nebeské klenbé¢ zarily jasné hvézdy. V prostorném stanovém pavilonu
prince Papaka vsak panovala atmosféra klidu pfed boufi.

Barbad dohlizel, jak jeho pdna otroci vykoupali a osetfili mu rany. Meél
dva otevfené $raimy a spoustu podlitin, ale jeho zranéni nebyla nikterak
vaznd. Kdyz princi podali vecefi, nikdo moc nemluvil, stejné tak kdyz ho
ukladali ke spanku. Nikdo, dokonce ani mlady princ Sdsdn se ani slovem
nezminil o lovu. Nikdo se neodvazil vyslovit nahlas otdzku, kterou vsak
méli vsichni na jazyku. Odméni kral krald Pdpaka za projevenou chrab-
rost, nebo ho naopak potresta za jeho opovézlivou troufalost? Barbad si
stejné jako vsichni ostatni ponechdval sviij ndzor sdm pro sebe.

Na odpovéd nemuseli cekat dlouho.

S postupujicim vékem spaval Barbad stdle méné a hire. Uprostied noci
uslysel dupot nohou strazi zaujimajicich postaveni kolem stanu. Barbad
st nechal na noc tuniku a nyni jen vklouzl do trepek, uvdzal si kolem pasu
serpu, prehodil pres sebe plast a pospichal do loznice svého pana.

Jak se dalo predpokladat, princ Papak ocekaval svij osud klidné a sta-
tecné. Nechal si zavolat svého syna a nejvyznamnéjsi cleny své domdc-
nosti. V mékkém svétle lampy k nim tise promlouval. Nesnazil se je uté-
sovat, ale dodaval jim odvahu a viru. Respektujte bozi vili a stfezte se Lzi.

Kdyz dovnitf vstoupili vojéci, Barbad citil, jak mu srdce v hrudi divoce
bije. Kamkoli se podival, vidél jen kizi a ocel, vousaté a kruté tvare.
I presto postupovali se v§i ictou. Bez nisili a bez urazek. Spoutali prince
stiibrnymi okovy, jak odpovidalo jeho urozenému stavu.

A pak jim dustojnik strazi precetl verdikt krale krélu.

I nyni princ Pdpak zachoval klid. Podival se Barbadovi do o¢i a tise
k nému promlouval. ,,Spln svoji povinnost. Zistan s mym synem az do
konce.”

Barbad sklonil hlavu.
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Jesté té noci se princ Sdsan a Barbad vydali na dlouhou pout do vzdalené
provincie jménem Hyrkanie a k pevnosti Ticha.

Posledni stoupdni bylo pfikré. Nékolik jezdct z doprovodu muselo do-
konce seskocit z koni, aby pomohli vytlacit viiz vzhiru. Kdyz dorazili
k brang, podlozili kola kliny.

Barbad i Sdsdn na rozkaz vystoupili.

Vitr cuchal cipy Barbadova plasté a vSude kolem ¢nély vysoké utesy, ze
kterych se az tocila hlava. Jedinym zvukem byl kiik dravet krouzicich nad
jejich hlavami.

Velitel jejich strazi zavolal na hlidku na hradbach. Jeho hlas byl ve srov-
nani s monumentdlni pfitomnosti hor zoufale slaby a vitr mu kradl slova
od ust.

Jedna z hlidek kamsi odbéhla. Druhy muz jim pfikazal ¢ekat. Brana za-
stala zavfend.

Zmrzly v ledovém vétru az do morku kosti Barbad citil, jak ho zvolna
opousti odvaha. Re&ti 1ékaii u dvora tvrdi, e srdce dospélého ¢lovéka se
s postupujicim stafim smrstuje, az nakonec neni o nic vétsi nez srdce di-
téte. Barbad byl jiz hodné stary. V' 1ét¢ mu bude pétasedmdesit. Pokud se
toho vibec dozije. Od eunucha ovéem nikdo neocekaval, ze bude mit od-
vahu celého muze.

Kdyz si chlapec v§iml, jak se Barbad chvéje, zlehka se dotkl jeho paze,
aby ho povzbudil. Barbad se vzchopil a usmail se na néj. Sdsdnovi bylo
pouhych deset let. Byl to velmi state¢ny chlapec.

Po chvili se musel odvratit, aby princ nevidél slzy, které se mu nahrnuly
do oci. Prohlizel si hradby pevnosti. Vnéjsi opevnéni bylo vystavéno
z dobfe opracovaného kamene. Jednotlivé kvadry na sebe byly naskladdny
tak rovné a byly natolik hladké, Ze po nich nebylo mozné vysplhat. Cestou
sem si Barbad promyglel jednotlivé moznosti utéku. Védél vsak, ze sprada
pouhé iluze. Jejich straze byly velmi ostrazité. Chlapec byl stejné jako jeho
otec spoutdn stfibrnymi okovy. A i kdyby nebyl, jak by se mohlo starému
eunuchovi a desetiletému chlapci podafit uprchnout? Kam by sli? K di-
vokym barbarskym noméad@m severnich stepi?> K Rimantim daleko na za-

padé? Bez penéz a bez pritel by nedosli daleko.

14



Konecné se brana otevrela. T¢zkd, pobitd zelezem.

Kdyz spolu s chlapcem vstoupili do temného podloubi strdznice, princ
vzal Barbada za ruku. Jeho détskd kize byla v dlani starého eunucha tepld
a hebkd.

Temnotou prichodu pronikaly kuzely svétla z otvort ve strop€. Za nimi
projel i viz a jeho hlasité skiipani a klapot kornskych kopyt se jako ozvéna
odrizely od okolnich kamennych stén. Vpfedu se oteviela dalsi brana
a oni prosli na svétlem zalité nadvori.

Hrad byl vétsi, nez se jevil zvenci. Celou pevnost ohranicovala pfiblizné
ovalnd zed kopirujici nepravidelné tvary utesu. K vnitini hradbé se tiskly
nejraznéjsi budovy: ubikace posadky vpravo, stdje a skladisté vlevo. Pred
sebou, pfimo naproti hlavnimu vstupu, méli mensi postranni branu, vkli-
nénou mezi kasdrenské baraky a vnitini véz. Ta byla kruhovitého pudo-
rysu, Ctyfi podlazi vysokd. V urovni pfizemi neméla zddné otvory. O kus
vys bylo ve zdi nékolik malych oken, jen nepatrné vétsich nez stiilny na
hradbach, prilis dzkych na to, aby se jimi protahl dospély muz. Podél
predni stény stoupalo kamenné schodiste, vedouci ke dvefim v prvnim
patfe. Na jeho vrcholku jiz cekal spravee vézeni Zapomenuti.

Naduk, zendanig, byl muz obii postavy s mohutnym cervenym plno-
vousem, ktery mu pokryval celou hrud. Barbad ho jiz znal. Vidél ho
u dvora. V souladu se svym temnym povolinim se vzdy oblékal do cer-
ného. Zendaniga nikdo nikdy nemiloval, ale vyzafovala z néj takova
hrozba, Ze se pfed nim ¢lenové kralovského doprovodu nakr¢ili strachem.

Barbad a Sdsan zacali stoupat po schodech. Chlapec $el jako prvni, krd-
el klidne¢, drzel hlavu vzhiru. Opét se zdilo, Ze odvaha mladého prince
pfipravi Barbada o posledni zbytky muznosti, které mu niz ponechal.

,Vitej, princi Sdsane, synu prince Pdpaka, z rodu Sdsianova.*

Vrchni zalafnik mél studené ¢erné oci, jako oblazky na dné potoka. Jeho
slova byla zdvofila, ale hlas byl prosty jakéhokoli citu.

» Ivoje ubytovani je v hornim podlazi.

»Jsi nesmirné laskav,“ odpovédél princ.

Niduk se otocil a kracel v ¢ele. Straze za nimi nesly jejich véci.

Nez dorazili do nejvyssiho patra véze, Barbad jiz necitil své staré nohy
a jen stézi se dokazal nadechnout.
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Na konci schodisté stanuli pfed tézkymi dvefmi pobitymi Zelezem
stejné jako hlavni brana.

»=Nechdm prinést jidlo a piti,“ fekl Naduk a ukazal jim, at vstoupi. ,A bu-
dou vam sejmuty okovy.“

Dvete za eunuchem a chlapcem se zaviely. Slyseli otdceni klice v zdmku.

Jejich ubikaci tvofily dvé mistnosti: denni komnata a loznice za ni. Ve
zdi obyvaciho pokoje byl i miniaturni zachod. Obé mistnosti byly vyba-
veny: na zemi lezely koberce, na sténdch zavésy, témér luxusni nabytek,
kose s hoficim ohném.

Chlapec roztihl okenice. Cerstva malta prozrazovala, kde byly pied je-
jich pfichodem upevnény pres Gzky prizor okna mfize. Sasin vyhlédl ven.

Oknem vpadl do mistnosti studeny vitr z hor a rozkmital plameny v ze-
leznych kosich.

Barbad vybalil jejich skromny majetek: néco obleceni, knihu basni a Sd-
sanovu oblibenou hracku — hadrového vycpaného lva. Nedovolili jim, aby
si s sebou vzali jakoukoli kosmetiku, 1éky, psaci potieby, cokoli ostrého.
Vzali jim i tkanicky a opasky. V mistnostech nebyly zddné pribory, zadny
ze zaveésu na sténach nemél Serpu, kterou by jej bylo mozné stahnout.

Barbad si v rozporu se vsi etiketou sedl bez vyzvani na divan a zacal pre-
myslet.

Spravce se k nim choval uctivé. Prince dokonce oslovil jeho jménem
a jménem jeho otce. Nechd mu sundat stfibrné okovy na rukou i na
nohou. Moznd maji jesté stdle nadéji. Tteba jim krél krdla udéli milost.

Lidskost a litost byly jako dvé sestry ctnosti. Pokud se ¢lovék na drovni
dopustil zlocinu, ktery nebyl veskrze hnusny a odporny, stavalo se, Ze krél
krali prikdzal, aby misto provinilce zbicovali jen jeho plast. Kat také mohl
odsouzenci ufiznout jen stfapce na capce misto usi. Mohli mu setnout
pouze turban, a ne hlavu.

Sahpir vsak nebyl znamy prilisnou shovivavosti. Pii obléhdn{ Areté ne-
chal fimské zajatce oslepit tim, ze jim nalil do o¢i rozpaleny olej. Barbad
sam byl svédkem, jak jednoho bufice poslali zpatky do jeho mésta uvaza-
ného na hrbeté zmrzaleného osla. Muzi usekli usi, dlané 1 chodidla.
V Ktésiféntu privazali zridce na deset dni ke kolu a nakonec mu vydloubli
oci a do usi nalili rozzhaveny bronz. A pak tu byla jesté pomalejsi a mno-

16



hem straslivéjsi smrt — pomoci dvou dfevénych koryt pripominajicich
lodé. Barbad takovou popravu pfed mnoha a mnoha lety vidél. Ten den
urcité nepatfil k tém, které by si chtél pamatovat, ale pfesto na néj nedo-
kize nikdy zapomenout.

Nedopusti, aby chlapce stihl stejny osud. Lidé si mysli, Ze eunusi jsou
slabi a hodni opovrzeni. To se ale myli. Jisté, kdyz vyklestite vzpurného
hiebce, prestane kousat a kopat, ale pordd s nim muzete vyjet do pole. To
samé plati 1 pro byky. Po vykastrovini ztrati svou zufivost, sila jim ovsem
zustane. Kdyz vyklestite psa, nebude jiz tak vztekly, ale pofad vis bude
chranit a poslouzi vam pri lovu.

Barbad splni slib dany princi Pdpakovi. Zistane s jeho synem az do konce.

Niduk byl vskutku dusledny, nezapomnél ani na mfize, aby se chlapec
nemohl vrhnout z okna vstfic rychlé smrti. Jedind véc, kterou opomenul,
byly kose na ohen. Spolknuti rozzhaveného uhliku znamena jistou smrt.
Ovsem stejné bolestnou jako ta, ktera by pfisla z rukou kata. Tak daleko
to ovsem dojit nemusi.

Barbad jesté stile ukryval v rukdvu tuniky nozik. Opravdu titérny, velky
sotva jako prst a jen na tfetinku prstu Siroky, urceny k ofezdvini nehta.
Nebude-1i vsak zbyti, sviij dcel splni.
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KAPITOLA 2

Rim

TABOR CIZINCU BYL mistem, které nevéstilo nic dobrého. Nachézel
se na Caelijském pahorku a sidlilo zde nejvyssi velitelstvi frumentarii —
cisafskych zvédi a ukladnych vraha. Zde byli drzeni politicti vézni duleziti
natolik, aby je cisaf nechal pfivézt z provincii do Rima, a ¢ekali tu bud' na
popravu, nebo na dalsi vyslechy. Pouzivané muceni bylo désivé efektivni.
Obycejni obc¢ané se od tabora drzeli radéji dale. Nektefi tu tvrdili, Ze kdyz
se vam tdbor zjevi ve snu, je to predzvést neblahého osudu, ktery na vis
v budoucnu ¢eki. Do tdbora dobrovolné vstupovali jen informatofi, aby
zde z touhy po penézich ¢i pomsté uddvali své blizni.

Murena si tdbor ovSem zamiloval hned, jakmile sem pred lety poprvé
vstoupil. Sotva prosel branou, okamzité vycitil silu, kterou toto misto vy-
zafovalo. Zde byla shromazdéna veskerd tajemstvi impéria, vSechny jeho
tajné plany. Vyjizdéli odsud nendpadné odéni muzi, aby i do téch nej-
vzddlenéjsich koutu fise dorucili rozkazy, které uvadély vojska do pohybu,
nebo naopak znamenaly smrt jejich vojevidct. Nékdy predstavovaly jejich
dopisy pouze lécku, do niz se méla budouci obét teprve chytit. Pak ndsle-
doval tvrdy a nelitostny zasah.

Murena prosel za svitdni mezi dhlednymi bloky kasirenskych bardka
a zastavil se pfed apsidou slouzici jako Herkulova svatyné. Jak mival ve
zvyku, piilozil si dlan na prsa a nabidl bohovi modlitbu. Herkules cestoval
po celém svété, svrhoval tyrany a bojoval se zlem. Takovéto bozstvo bylo
tim spravnym patronem dila frumentariii.

Kdyz uspokojil pozadavky nélezité zboznosti, zamifil pfes dldzdéné na-
dvori do stfedu tiabora. Vystoupal po schodech do velitelské budovy a od-
povédél na pozdrav dvojice strazi. Jeden z muza mu oteviel dvere.

Uvnitf zastal bez hnuti stit a prohlizel si prostou, skromné zafizenou
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mistnost. Jeji vybaveni tvoril psaci stil, na ném stylus a dalsi psaci po-
miicky, dvé lampicky a na hromadu srovnané zpravy. Za stolem stila zidle,
dalsi dvé se nachazely pred nim. Kromé stojanu na zbroj v rohu uz tu
zadny dal$i ndbytek nebyl. Vsechny ¢tyfi stény lemovaly pfihradky plné
dokumentd.

Jako kazdé rano se s tichym uspokojenim rozhlédl kolem sebe. Pred
CtyFmi lety sem prisel jako pouhy prizkumnik Ctvrté Skythské legie, aby
sem dorucil dilezité zpravy z Vychodu. Zpravy byly shledany piiznivymi.
Vojevudci Balista a Odainathos odrazili perskou invazi a uzurpdtor triinu
byl zabit. Murena byl za odménu jmenovan centurionem frumentarii.
Nyni jiz zastaval funkei princeps peregrinorum, velitele viech frumentariii.
Paklize si cisafské $pehy predstavite jako pavucinu rozprostfenou po celém
impériu, Murena sedél pfimo v jejim stfedu, tahal za jednotlivd vlikna
a chytal do své sité viechny, kteii spradali pikle proti Rimu nebo jeho
vladci, a ldkal ty, ktefi o tom byt jen pfemysleli, do pasti, z niz nebylo Gniku.

Murena prichdzel do kancelafe vzdy ¢asné. Jmenovan byl teprve ne-
davno a bylo toho jesté hodng, co si musel osvojit. Jeho tajemnik mu na sttl
jiz piipravil hromadu spisti. Kazdy si precetl a posoudil, na zdkladé nékte-
rych pak naridil konat, aby je nakonec vSechny peclivé zalozil. Povésil si
plast na stojanek na zbroj — ¢asnd jarni rina byvala jesté chladnd — a po-
sadil se ke stolu, dychtivy objevit nové dukazy, dalsi spiklence a zdskodniky.

Sotva stacil dosednout za stll a rozvinout prvni svitek papyru, ozvalo
se klepani na dvefe.

,2Dile.

,M4§ tu navstévu, pane.”

Do mistnosti vstoupila bez vyzvani vysokd postava v plasti s kapuci.

Murena zustal sedét. Jeho dustojnost byla lehce dotcena, ale zatim se ni-
¢im neznepokojoval. Zakladnim pfedpokladem price frumentarii bylo uta-
jeni a straze by dovnitf nepustily nikoho, kdo by k tomu nemél opravnéni.

Velky muz si stahl kdpi a odhalil svou $irokou, brundtnou tvar.

Murena bleskové vyskocil. ,Omlouvdm se, pane. Necekal jsem té.“

»2INeni nutné se omlouvat,“ usmal se na néj muz s vétrem oslehanou
tvari. ,Mds tu néjaké svafené vino? Nech pfinést tfi pohdry. Venku je
hnusnd zima.*
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Murena vysel, aby vse zafidil. Srdce mu divoce busilo. Prefekt pretoridnt
by k nému bez ohlaseni a inkognito jisté nepfisel, kdyby k tomu nemél
hodné dobry davod.

Nez se vratil, Volusianus si prehodil plast pfes stojan na zbroj a usadil
se za jeho stolem. Ukdzal mu na jednu z Zidli pro navstévniky.

,2Domluvil jsem zde tajnou schizku,“ ozndmil mu Volusianus. , Ty tu
zistanes. Jak je ti znamo, za par dni vyrdzim s cisarskou druzinou na sever.
Gallienus chce pfejit Alpy a rozdrtit uzurpdtora Postuma, jenz se zmocnil
Gallie. Pokud by se mi néco stalo, chci tu mit duvéryhodného a spoleh-
livého muze, ktery zafidi, co bude potieba.”

Murena pfijal kompliment lehkou tklonou hlavy.

Volusianus jiz nic dalsiho nedodal. Sedé¢l a vypadal naprosto spokojeny
s tichem, které v mistnosti panovalo.

Murena podléhal jako nejvyssi velitel frumentarii pfimo prefektovi pre-
toriant a Volusianus zase pfimo cisafi. Kromé posvatné osoby imperdtora
tak v i8i nebylo mocnéjsiho muze, nez byl pravé pretoridnsky prefekt.
Jeho jmenovini mélo sviyj vzity ritudl. Cisaf si vzal jeho mec¢. Kdyz po-
vlddnu dobre, uzivej ho pro mé; kdyz spatné, otol ho proti mné. Prefekt velel
cisafské strazi. Pretoridni, dvanact tisic nejlépe placenych vojaka v celém
impériu, stfezili cisafsky paldc v Rimé a doprovézeli cisafe na viech ces-
tach. Prefekti pretoridni si v pribéhu let osvojili i pravomoci v oblasti ci-
vilniho prava a ¢asto misto cisafe pfedsedali jeho soudu.

Takovito moc mohla byt pro cisafe zdroven nebezpe¢im, a tak byly ve
mésté rozmistény i dalsi vojenské jednotky coby protiviha: vlastni méstské
kohorty pfimo v Rimé a Druhd Parthski legie v Albanskych hordch za
méstem. VEtSina cisafu si zdroven drzela osobni gardu tvofenou germén-
skymi bojovniky pochdzejicimi z Gzemi za hranicemi. Vérnost velitele
pretoriant zajistovalo i dvoji jmenovani. Jednotka méla vzdy dva prefekty,
jeden druhého hlidal. Volusianiv kolega se nyni nachizel v Mediolanu,
kde shromazd'oval armadu k pfechodu Alp do Gallie. Dalsim mechanis-
mem, ktery mél branit pfilisnym ambicim prefektd, byla skutecnost, ze
byli jmenovani z fad jezdci, tedy druhého nejvyssiho spolecenského fadu
v 1181, a nikoli z fad téch nejvyssich — sendtoru. Pfedpoklddalo se, ze pokud
by prefekt zavrazdil svého pdna s cilem zmocnit se vlady, sendtofi by ne-
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byli prilis naklonéni predstave dosadit na trin clovéka nizsiho postaven,
nez jsou sami.

Z4dna z takto peclivé stanovenych podminek kontroly a vyvazovani ne-
fungovala dokonale. Jen jediny cisaf padl rukou barbar, ale hned nékolik
se dockalo smrti meci svych pretoridnu. Jiz dva prefekti pretoridni zo-
snovali dkladnou vrazdu cisafe a sami usedli na jeho misto. Nebezpeci
zustavalo. Presné tak, jak se basnik Juvenalis jednou velmi trefné otazal:
Quus custodiet ipsos custodies? Kdo ale ohlidd hlidace?

Poklepdni na dvefe ozndmilo pfichod vina. Murena se zvedl, poslal
strazce pry¢ a sim nalil.

Volusianus si dopral mocny dousek, pak si teplym poharem ohfival
dlané. , Takova zima mi nebyla, ani kdyz jsem jako mlady slouzil na Du-
naji a na Rynu.*

Murena ze sebe vydal neurcity zvuk naznacujici jak ucast, tak i odmit-
nuti pfednesené teze, Ze je jeho nadfizeny jiz stary.

,V noci dokonce mrzlo. To jarni zeleniné urcité neprospéje.“

Volusianus se nikdy netajil svym selskym ptuvodem. Naopak, spis na néj
upozornoval. Zduraznovani toho, jak daleko to dotdhl, vSak mnozi pova-
zovali za marnivost a jesitnost. Volusianus patfil k oblibencim pfedcho-
ziho cisafe Valeriana a podafilo se mu vystoupat na samotny vrchol. Vy$
uz to neslo: z vojaka v legiich byl povy$en do jezdeckého stavu, jmenovin
prefektem pretoridni, znovu povysen, nyni jiz na sendtora. Ani Valerianovo
zajeti PerSany jeho postup nezastavilo. Cisar Gallienus, Valerianuv syn,
na néj pry velmi spoléhal, coz prokdzal tim, ze ho potvrdil ve funkei ve-
litele pretorian. Dokonce mu prokdzal i Cest, Ze spolecné s nim zastaval
urad konzula. Historie si bude jiz navzdy pamatovat, Ze roku tisic tfindct
po zalozeni Rima spolu Gallienus a Volusianus sdileli ufad konzula. Byla
to hrdd poukdzka na nesmrtelnost.

Zikladem bleskového a hvézdného vzestupu prefekta pretoridni byla
jeho vérnost a bezohlednd vykonnost a efektivita. Jisté, povidaly se 1 jiné
véc, ale kdyz se Murena zadival do bezelstné a oteviené tvafe muze pred
sebou, nepfipoustel si, Ze by na nich mohlo byt néco pravdy. Lidé porad
néco povidaji. A navic Murena Volusianovi vdécil za svoji funkei.

Dalsi klepani na dverfe.
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,Gnaeus Claudius Severus,” ozndmil strizce.

Distojnik zasalutoval a zavrel za sebou dvere.

»Udé€lame, co prikdzes, jsme pfipraveni splnit kazdy tvij rozkaz, po-
zdravil Severus.

Po oficidlnim pozdravu se rozhostilo ticho. Severus ¢ekal v pozoru
a Volusianus si ho pozorné prohlizel, jako néjaky fyziognomik pokousejici
se nahlédnout az na dno jeho duse.

Murena mél pocit, ze muze pred sebou uz nékde vidél — pred mnoha
lety. To strnisté, vlasy nakrdtko, Sedé oci, lehce odstavajici usi; to vée mu
bylo povédomé, ale zatim si ho nedokdzal zaradit.

Ticho se protahovalo a zacinalo byt tizivé.

Murena na sobé neddval nic znat. Co to celé md znamenat? Jde snad
o zatCeni zradce, povy$eni dustojnika za projevené zdsluhy nebo snad jesté
néco jiného, temnéjsiho? V kanceldfi nebyly Zadné straze a Severus byl
ozbrojeny. Ne, o zatCeni spiklence se jisté nejednd.

V hlavé mu problesklo straslivé podezieni, jako néjakd nestviira, kterd
se vynofila z hlubin. Nema byt zat¢eny on sim? Odvlecou ho snad do
sklepeni a podrobi désivému muceni? V temném svété frumentarii ne-
existoval nikdo, kdo by nemohl byt podezrely; ani nevina nezarucovala bez-
peci. Murena zatlacil nepffjemné myslenky hluboko do tmy, kam patfily.

»Js1 Gnaeus Claudius Severus, syn Publitv, jezdeckého pavodu, ze Sa-
mosaty v Kappadokii, zacal kone¢né Volusianus, a aniz ¢ekal na odpo-
véd, pokracoval. ,Velel jsi Prvni akvitdnské kohorté v Britdnii, Tteti
africké jizdni kohorté v Germanii a Druhé thrické kohorté v Syrii.“

Tak odtamtud ho Murena znd. Na zacdtku Valerianova nestastného ta-
zeni proti Per§anim, nékde severné od Karrh, vezl jako posel Severovi
a jeho Thrakam zpréavu. Uz si na néj vzpomind. Byl to tvrdy a zkuSeny
dastojnik.

»2Poté jsi slouzil jako cisafsky prokurdtor dohlizejici na cisafské statky
v Arébii a Makedonii.“ Volusianus mluvil spatra, nepotieboval zidné po-
znamky.

»Ano, pane.”

»Jsi pfipraven vritit se zpét pod vojenské zastavy?

,Pripraven, pane.”
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S energii, kterd popirala jeho vék, Volusianus vyskocil a s tsmévem po-
ddval muzi ruku. Severus ji prijal.

,Posad se, Severe.“

Z mistnosti zmizely posledni stopy napéti.

Volusianus nalil distojnikovi vino a posadil se opét na své misto za sto-
lem. Vyzatovala z néj pohoda a pritelskost rolnika na venkovském trhu.

,Zdravi a radost.”

Muzi si pripili.

»<Mohu se spravné domnivat, Severe“ — Volusianus vyslovil jeho jméno
zpusobem, jako by hovofil se starym a blizkym druhem — ,ze vzhledem
k tomu, Ze jsi vyrastal na Vychod¢, umis fecky a také tu syrskou a perskou
hatmatilku?® Volusianus se na néj usmival jako slunicko.

»~Ano, pane.“

»Pak jsi vskutku muz, kterého hleddm.“ Volusianus jako mziknutim oka
odhodil zddni bodrého sedlaka. ,Povéz mi, co vi§ o pevnosti Ticha.”

Severus pifimhoufil odi a snazil se dolovat v paméti. ,Perskd pevnost
v hordch jihovychodné od Kaspického mofte. Slouzi jako vézeni.“

,Presné tak,“ pronesl Volusianus.

Murena chteél jesté dodat, Ze Persané trestaji smrti kazdého, kdo nahlas
vyslovi jméno kteréhokoli z véznu drzenych v pevnosti, ale nedodal. Fru-
mentarius musi védét, kdy ma mlicet.

»Nyni byl do pevnosti uvrzen i synovec kréle krald princ Sdsan.“ Volu-
sianus si Severa znovu jesté chvili poméfoval pohledem. , Tvym dkolem
bude dostat ho ven.“

Severovi slouzilo opravdu ke cti, Ze rozkaz pfijal s klidem stoického fi-
lozofa, jemuz pravé prikdzali, aby si vzal Zivot. Tento rozkaz fikal prak-
ticky totéz.

»Kolik muzi budu mit k dispozici, pane?® zeptal se po chvili.

»2Deset. Velitel frumentarii,“ Volusianus ukdzal na Murenu, ,ti poskytne
osm svych nejlepsich vojiki a k tomu nizstho dustojnika jezdeckého pavodu.®

Severus kratce pohlédl na Murenu.

,2Budete cestovat v prestrojeni za kupeckou karavanu z Antiochie,“ po-
kracoval Volusianus. ,Murena vim zafidi cestovni 1 ndkladni koné a od-
povidajici zbozi. N¢jaké otazky k tomu, co jsem ti zatim fekl?*
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Severus nakrabatil ¢elo usilovnym soustfedénim. ,AZ prince vysvobo-
dime, jak se mdme vratit do impéria? Po akci nds budou pronasledovat.
Nase maskovani bude prohlédnuto, takze se jen tézko mizeme vydat na
cestu zpét do Syrie a nadile predstirat, ze jsme pouze obycejni kupci.”

»2Do Syrie se uz vracet nebudete,“ fekl Volusianus. ,Podej néjakou slus-
nou mapu, Mureno.“

Murena vybiral v policich odpovidajici mapu a pfitom v duchu obdivo-
val Severtv klid. Pta se, co bude po#é, co prince osvobodi, nikoli pokud
ho osvobodi. Murena pochyboval, Ze by se jim k pevnosti Ticha podafilo
proniknout alespon na dohled.

Kdyz pred nimi rozprostrel na stole mapu, postavili se a prohlizeli malé
obrazky mést a ¢dry oznacujici silnice, nepfili§ pfesné nakresy hor, fek
a mori.

Volusianus ukdzal na obfi prazdnotu stepi. Pfejizdél prstem od severo-
vychodniho cipu Cerného mote na vychod k mofi Kaspickému. ,Celému
tomuto Gzemi vlddne kral Herula Naulobatos. Po Balistové misi pred
dvéma lety je povazovan za pfitele a spojence Rima. Naulobatos bude
o tvém prijezdu informovdn.“

»Pane,“ Severus si odkaslal, ,nebylo by lepsi poslat tam clovéka, kterého
Naulobatos jiz zna>“

»S Balistou mdm jiné pliny,“ odmitl Volusianus jeho névrh. ,AZ osvo-
bodite prince, pojedete piimo na sever, zprava podél Kaspického mote,
az se dostanete k Herulim.“

Kdyz byl jeho osud takto zpecetén, Severus prikyvl a obritil svou po-
zornost k praktickym nalezitostem. ,Kde se sejdu se svymi frumentarii>

Volusianus zabodl prst do mapy. ,V Zeugmatu na Eufratu. Odsud pre-
krocite hranice ze Syrie do Mezopotimie.*

Murena se zadival na malé mésto na $iroké, hnédé fece. Narodil se tam,
jako syn vojaka Ctvrté Skythské legie. Jesté coby chlapec zde zazil, jak se
armdda cisare Alexandra Severa snazila po porazce od Per$ant dostat pres
most. Jako muz pak vstoupil do otcovy legie a bojoval na nekonec¢nych
planich Mezopotamie. I kdyz vétsinu mést v zemi nyni opét drzeli Ri-
mané, kazdé z nich bylo v tom ¢i onom okamziku dobyto a vyplenéno.
Kdyz padlo i samotné Zeugma, Severus si jen tak tak zachrdnil zivot,

24



a kdyz byl nedaleko od Karrh zajat cisaf Valerianus, Severtv zivot ochra-
nili snad sami bohové. Holé vnitrozemi Mezopotamie bylo nyni tzemim
nikoho, vystavené nekone¢nym nijezdim Persant i arabskych nomadu.
Severus a jeho zachranny oddil budou povazovat za stésti, pokud se viibec
dostanou az tam, o jesté vzddlenéjsi pevnosti Ticha ani nemluvé.

Prefekt pretoriant a Severus se pustili do diskuze o zbozi, které by si
jejich karavana méla vzit s sebou. Zatimco si povidali, Murena si v duchu
polozil jednu zasadni otdzku, kterd vsak nebyla nikdy vyslovena. Pro¢ chce
Volusianus prince Sdsdna vlastné osvobodit?

Bylo vSeobecné zndmo, ze prefekt jiz dlouho naléhd na Galliena, aby
vedl tazeni, které by osvobodilo jeho otce Valeriana z perského zajeti.
Gallienus vsak stdle vdhal. Pokud by princ Sasan padl do fimskych rukou,
vilka by byla nevyhnutelnd. I kdyby si ji Sahptr nepfal, nemohl by jen
tak prejit takovou pohanu své kralovské prestize. Gallienus by musel re-
agovat a Volusianus by se kone¢né dockal splnéni svého prani. A zdroven
tim prokaze, jak silny je jeho vliv na cisafe.

Je ale Rim na dalsi totaln{ vélku s Persif pfipraveny? Vojska na Vychodé
maji podstav a jsou nedisciplinovand. Letos v 1ét¢ maji Gallienus a cisarska
polni armada prekrocit Alpy a zadtocit na uzurpitora Postuma na zdpadé.
Volusianus musi sdzet na to, Ze tazeni skonci nejpozdéji do podzimu. To
je ovéem velmi nejisty pfedpoklad. Pfedchozi vpad na Postumovo uzemi
také neskoncil rozhodnym vitézstvim.

Sardonyx a achdty. Volusianus a Severus se kone¢né shodli na zbozi, vy-
rdbéném v Fi§i, které bylo v Persii nedostatkovym. Sperky a opracované
kameny byly malé, ale drahocenné polozky. Ta prvni z jejich vlastnosti
bude ospravedlnovat nizky pocet doprovodu, ta druhd pak skutecnost, Ze
budou vsichni az po zuby ozbrojeni.

Murenu napadlo, jestli Volusianus tam na Vychodé vibec nékdy slouzil.
Mozna si jako vSichni lidé na zapadé mysli, Ze Persané jsou dalsi zzenstili
a zbabéli orientdlci. Pokud ano, velmi se myli. Porazili v oteviené bitvé
jiz Ctyfi fimské armddy. TTi z nich vedli cisafové osobné. Gordianus III.
byl v boji zranén, Valerianus upadl do zajeti a Alexandr Severus muze
mluvit o §tésti, protoze vyvazl bez thony. Murena si jesté pamatoval per-
ské bojovniky proudici pres hradby Zeugmatu. Na vlastni oci vidél, jak
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mu zabili otce. Jisté, maji cerné namalované oc¢i a nosi navonéné hedvibi,
ale rozhodné nejsou ani zbabéli, ani zmékeili.

Murena si zaklddal na své loajalité. Byl Volusianovi zavizdn, ale jesté vic
Rimu. Vilka s Persif by za dnesniho stavu véci znamenala katastrofu. Je
tedy nezbytné, aby k ni krdl krdla nedostal zadnou zdminku: princ Sdsin
tedy nesmi byt vysvobozen. Murena si nemuze dovolit vystoupit oteviené
proti prefektovi pretoridnt, ale stejné tak nemuze jit pfimo k cisafi. Pokud
by Galliena o prefektové planu informoval, Volusianus by se o tom do-
zvédél a Murena by skoncil v mucirné pod cisafskym palicem. Tak daleko
to ovsem Zzajit nemusi. Severova mise skon¢i nejspis nezdarem, ale v tomto
pfipadé bylo naprosto nutné, aby se tak stalo s jistotou. To by nemél byt
az takovy problém zafidit. Murena je prece velitel frumentariii. Kdyz svij
vybér provede s dostate¢nou rozvahou, pojisti si, ze prepadovy oddil sice
vyrazi do mezopotimské pousté, ale pak uz ho nikdo nikdy nespatfi.
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KAPITOLA 3

Eufrat

ZE VSECH PRASNYCH VYCHODNICH MEST, jimiz Valens na
své dlouhé cesté projel, Zeugma pusobilo nejdepresivnéji. Samoziejmé ze
byl pfedpojaty. V téch ostatnich stravil jen den dva, v Zeugmatu Cekal jiz
témer pul mésice, ale aspon se zdalo, Ze jeho ¢ekani se chyli ke konci.

Byl den pred srpnovymi kalendami, tady v Syrii vrcholilo 1éto. Kolem
panovalo o poznini vétsi horko nez v Rimé. Valens jesté nikdy neopustil
zapad a tady v Zeugmatu bylo vétsi vedro nez v jakémbkoli jiném mésté,
které kdy navstivil. Pokud chtél uniknout rozpalenym ulicim, musel se
vyskrabat prikrou stezkou az nahoru k citadele. Pod chramem a paliacem
se rozkladal sad. Zde si mlady dustojnik jezdeckého pivodu sedl do stinu,
optel se zidy o jablon a doufal, Ze se mu tvari podafi zachytit alespon né-
jaky zachvév svéziho vanku. Alespon tu byl klid.

Ovocné stromy sahaly smérem dold k nizké, rozpadajici se hradbe. Za
ni po svahu klesaly ¢ervené taskové stfechy neusporadané stojicich domd.
Ze strmého svahu sla téméf zdvrat a zdalo se, ze domy stoji prakticky
jeden na druhém. Asi uprostfed cesty dolu se svah na chvili narovnal
a volny rovny prostor vyplnoval dalsi chrim, monumentélni oblouk, di-
vadlo a nékolik vefejnych budov. Valens nelibé shlizel na symboly helé-
nistického Zivota pod sebou. Obyvatelé Zeugmatu se mozna povazuji za
Reky, ale vypadaji spis orientdlné. Néktefi dokonce nosi niusnice a mnozi
z nich maji syrskd jména.

Hluboko dole se vinul Eufrat a most, jemuz mésto vdéci za své jméno.
Valens zabloudil pohledem na druhy breh, k osadé jménem Apameia. Na
rozdil od Zeugmatu a jeho uzkych, kiivolakych ulicek byla Apameia vy-
stavéna na klasickém Sachovnicovém ptidorysu. Na obou strandch feky se
nachdzely opusténé domy s propadlymi stfechami a ohofelymi trimy jako
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